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EN Safety and High Voltage Warning @D Veiligheid en waarschuwing voor hoogspanning

Zorg dat de netspanning is afgesloten voordat u de
netspanningsdraden vastpakt of netspanningskabels op de
LLC7730/00 aansluit.

Sicherheits- und Hochspannungswarnung

Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung
AUSGESCHALTET ist, bevor Sie Netzkabel bertihren oder mit
dem LLC7730/00-Gerat verbinden
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Ensure that the AC power mains are turned OFF before
handling the mains wiring, or connecting any power mains
cabling to the LLC7730/00 device.

Restrictions haute tension et sécurité

Assurez-vous que les prises secteurs de courant CA sont
désactivées avant de manipuler les cablages secteurs

ou de connecter toute source d’alimentation a 'appareil
LLC7730/00.

Advertencia sobre seguridad y alta tensiéon

Asegurese de que la corriente de red CA esté apagada
antes de manipular los cables de red eléctrica o de conectar
cualquier cable de red eléctrica al dispositivo LLC7730/00.
Avvertenza sulla sicurezza e sull’alta tensione

Assicurarsi che l'impianto elettrico CA sia spento prima di
maneggiare il cablaggio elettrico o di collegare eventuali cavi
elettrici al dispositivo LLC7730/00.
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